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CONVENIO MARCO DE COLABORACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE MIGRACIONES Y LA MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DE LA VICTORIA

2 Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion que celebran:
Ll'i,_ .
SiLA SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE MIGRACIONES, con Registro Unico del
/= Contribuyente N° 20551239692, domicilio legal en Avenida Espafia N° 734, distrito de
/ Brefia, provincia y departamento de Lima, debidamente representada por su
Superintendente Nacional, sefiora FRIEDA ROXANA DEL AGUILA TUESTA, identificada
con DNI N° 08842690, designada mediante Resolucion Suprema N° 032-2019-IN, de 28 de
marzo del 2019, en adelante "MIGRACIONES".

LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LA VICTORIA, con Registro Unico del Contribuyente
N° 20131368071, con domicilio legal en Av. lquitos N° 500, distrito de L.a Victoria, provincia

y departamento de Lima, debidamente fepresentada por su Alcaide, sefior GEORGE’
PATRICK FORSYTH SOMMER, identificado con DNI N° 41265978, a quien en adelante se

le densminara “LA MUNICIPALIDAD”. '

En lo sucesivo, toda mencion conjunta a las dos entidades (MIGRACIONES y LA
\ MUNICIPALIDAD), sera entendida como LAS PARTES.

JCLAUSULA PRIMERA:  DE LAS PARTES

MIGRACIONES, és un Organismo Técnico Especializado adscrito al Ministerio del
Interior, con personeria juridica de .derecho publico interno, con autonomia
administrativa, funcional y econdmica en el ejercicio de sus atribuciones. Tiene
competencia en materia de politica migratoria interna y participa en la politica de
seguridad interna y fronteriza. Coordina el control migratorio con las diversas
entidades del Estado que tengan presencia.en ios Puestos de Controi Migratorio o
Fronterizo del pais para su a'decuado funcionamiento. Tiene competencia de

alcance nacional.

1.2 LA MUNICIPALIDAD como Gobierno Local que goza de autonomia politica,
econdmica y administrativa, en los asuntos de su competencia. La autonomia radica
en fa facultad de ejercer actos de gobierno y de administraciéon con sujecion al
ordenamiento juridico; en ese sentido promueve el desarfollo integral de su
circunscripeion, viabilizando el crecimiento econdmico, la justicia social y la
‘sostenibilidad ambiental, logrando asi una mejor calidad de vida en una ciudad
saludable, segura y ordenada.

CLAUSULA SEGUNDA:  DEL OBJETIVO DEL CONVENIO

El presente Convenio Marco tiene como objetivo generar una amplia plataforma de
colaboracién interinstitucional entre LAS PARTES, a fin de promover el cumplimiento y
*\ fortalecimiento de ‘sus atribuciones y funciones en el marco de las competencias
| establecidas en la horma vigente; con énfasis en el desarrollo del control migratorio, asi
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como en la difusién de informacién migratoria, para eilo se estableceran actividades de:

v interés y beneficio mutuo que contribuyan a este fin.

LAUSULA TERCERA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

311

3.1.2

3.1.3

3.1.4

MIGRACIONES se compromete a:

Proporcionar a LA MUNICIPALIDAD apoyo técnico, orientacién y
capacitacién en ia implementacion de la Gestion de Ja Calidad, Innovacién,
Gestion Antisoborno y Transformacién Digital.

Brindar a solicitud de LA MUNICIPALIDAD informacion estadistica general
en materia migratoria, asi como respacto del movimiento migratorio de
ciudadanos extranjeros y verificacion de la identidad, siendo los
coordinadores designados quienes deberdn acordar la periodicidad y el
medio mediante el cual se hrindara la informacién.

Brindar los servicios de orientacion y absolucién de consultas mediante los
sefvicios en linea de MIGRACIONES- en los tramites que requieran realizar
los ciudadanos exiranjeros, en el espacio que sea dispuesto por LA
MUNICIPALIDAD.

Respaldar y apoyar de manera expresa, el contenido y la ejecucion del
presente Convenio Marco.

Promocionar y publicar por sus canales internos y medio de comunicacion €l
objeto det Convenio Marco, asi como permitir Ja difusién de folletos’
publicitarios de LA MUNICIPALIDAD en los locales que MIGRACIONES
estime conveniente. '

Realizar campafias para la atencion prioritaria de los funcionarios y

servidores de LA MUNICIPALIDAD en la tramitacion de: pasaportes, previo

cumplimiento de fos requisitos necesarios para tal fin

3.2 LA MUNICIPALIDAD se compromete a.

3.2.4

3.2.2

3.24

3.2.3

3.2.5.

Brindar @ MIGRACIONES las facilidades en materia de infraestructura y
logistica que resulien necesarios para el cumplimiento dei objetivo del
presente Convenio Marco, en funcién a su disponibilidad. _ _
Proveer a MIGRACIONES apoyo logistico en los operativos de verificacién
y fiscalizacion migratoria, asi como en las coordinaciones (ue sean
necesarias con la Policia Nacional del Per(, para la ejecucién de los mismos.
Proporcionar & MIGRACIONES a través de los medios de comunicacién mas
eficientes, informacion y documentacion municipal que resulte necesaria o
relevante para la calificacidn, verificacion o fiscalizacion de procedimientos
migratorios.

Facilitar a MIGRACIONES el acceso a ambientes, de manera gratuita,
(éuditor_ios,'é'reas-deportivas-o recreacionaies), segdn (a disponibilidad de LA
MUNICIPALIDAD, a fin de desarrollar reuniones teécnicas, capacitaciones y
eventos relacionados a su competencia. '

Respaldar y apoyar de manera expresa, el contenido y la ejecucién del
presente Convenio Marco.
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3.3, LAS PARTES se comprometen a:

3.3.1. Establecer niveles de colaboracion para el desarrollo de actividades de
coman interés de LAS PARTES, previstas en el presente Convenio Marco.

3.3.2. Desarroliar las acciones necesarias que se deriven de los Canvenios
Especificos que se suscriban al amparo de este, asi como de aguellos
compromisos que LAS PARTES convengan de mutuo acuerdo.

| /j:;s‘xiﬁ"ﬁé CLAUSULA CUARTA:  DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS

documento

CLAUSULA QUINTA: DEL FINANCIAMIENTO

El presente Convenio Marco no genera compromisos ni obligaciones financieras entre LAS '
)| PARTES. Los recursos que se requieran para la ejecucion de 1as. actividades establecidas

en el marco.del objeto del presente Convenio Marco, al que se comprometen LAS PARTES,

seran asumidos por-cada entidad de manera independiente, de acuerdo a su disponibilidad.

presupuestal.

CLAUSULA SEXTA: DE LA DESIGNACION DE COORDINADORES
INSTITUCIONALES

6.1 Para la coordinacién, implementacion y seguimiento de |2 ejecucion de las
obligaciones gue se deriven del presente Convenio Marco, LAS PARTES acuefdan
designar como coordinadores institucionales a los siguientes representantes:

-  Por MIGRACIONES:
» E] (ia) Gerente de Usuarios (titular)
o El(Ia) Director (a) General de Tecnologia de la Informacidn, Comunicaciones y
Estadisticas. (suplente)

.= PorLA MUNICIPALIDAD:

o El (la) Gerente Municipal (titular)
o Fl (la) Gerente de Seguridad Ciudadana de la Municipalidad Distrital de La

Victoria. (suplente;}

Los citados coordinadores designados seran también responsables ante sus
respectivas entidades del curnplimiento y ejecucion de los compromisos asumidos
en-el presente Convenio Marco.

Los coordinadores institucionales: designados podran ser sustifuidos mediante
comunicacion escrita de los representantes deé LAS PARTES, para lo cual deberan
comunicar por escrito-a |a otra parte del cambio, con una anticipacién no menor de

quince (15) dias calendario.

W, PARICARL: 4,

J-MEREGILDOR.
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CLAUSULA SETIMA: DE LA VIGENCIA Y RENOVACION DEL CONVENIO

El presente Convenio Marco tendr una vigencia de cinco {05) afios, a partir de la
fecha de su suscripcion. '

LAS PARTES convienen que el presente Convenio -podra ser renovado por mutuo
acuerdo y con la previa aprobacion del Concejo Municipal. La solicittd de
renovacion debera ser planteada por una de las. partes con una anticipacion de
treinta (30) dias calendario previo a su vencimiento debiéndose seguir para dichos
efectos la misma formalidad que conllevé a su aprobacién,

La conclusion del presente Convenio no afectard la validez o ejecucion de las
actividades iniciadas durante su vigencia, las cuales. podran continuar hasta su
culminacion.

LAUSULA OCTAVA: DE LA CONFIDENCIALIDAD

"81 LAS PARTES, se obligan mutua y reciprocamente durante y con posterioridad a la
vigencia del presente Convenio Marco, a tratar toda Ta informacion manejada en
vitud de la ejecucién del mismo, asi como las informaciones que se faciliten
mutuamente, de forma estrictamente confidencial, ufilizandola danica vy
exclusivamente para los fines que se expresan en este Convenio, adoptando las
medidas de seguridad necesarias para gue su contenido no se divulgue a terceros
sin-el consentimiento previo de la otra parte.

82  Todo elio, sin perjuicio det cumplimiento de las obligaciones relativas.al resguardo
de los datos de caracter personal e infarmacion sensible a los que se refiera la
normatividad sobre ia materia.

CLAUSULA NOVENA: DE LA RESERVA DE LA INFORMACION Y PROTECCION
DE LOS DATOS PERSONALES

Del cumplimiento de fa Ley N° 29733

9.1 LAS PARTES utilizaran la informacion-que se transfieran para los fines y objetivos
propios de cada institucion y dentro del marco legal aplicable para el ejercicio de sus
funciones. Asimismo, LAS PARTES efectuaran el tratamiento de los datos
personales conforme a la legislacion vigente sobre la materia.

Sin perjuicio de lo sefalado, LAS PARTES se comprometen a gue la informacién
obtenida como consecuencia del cumplimiento de sus obligaciones, ast como- los
informes y toda clase de documentos gue se generen con relacién al CONVENIO,
tendran caracter confidencial. Por tanto, no podra comunicarse, compartirse ni
tranisferirse a terceros sin autorizacién expresa de cada una de LAS PARTES y, de
ser el caso, de los titulares de los datos personales, asumiendo la responsabilidad

que-se derive por el incumplimiento de este compromiso.
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9.3 lgualmente, LAS PARTES se comprometen a mantener en reserva las claves,
codigos y cualquier otro elemento légico que se ponga a su disposicion o en su
conocimiento, aplicando todas las medidas de custodia y proteccién que estuvieran
a su alcance; iguaimente, se comprometen a adoptar las medidas necesarias para
garantizar la reserva y confidencialidad de los datos personales a los que tenga
acceso su personal, en el marco del presente Convenio Marco, el cual asumira 1a
responsabilidad civil, penal o administrativa a que hubiere lugar, con arreglo a Ley.

En el supuesto que se tomara conocimiento -que la reserva de la informacion y/o
demas elementos logicos pudieran verse comprometidos, la parte afectada
™ 2N\ comunicara de inmediato a |a otra parte por escrito para que se apliquen las medidas
8 %) de seguridad y acciones que la situacion amerite.

Qoma
- Se deja expresa constancia que cada una de LAS PARTES es responsable de la
totalidad de consuitas realizadas mediante los usuarios y claves que pudiesen
mutuamente asignarse, si es que el medic de intercambio de informacién lg
. requiriese. '

LAS PARTES se obligan a cumplir lo sefialado en los acapites precedentes aun
cuando e! Convenio Marco haya sido resuelto.

“Del encargo del tratamiento

En caso LAS PARTES, se proporcionen entre si, datos personales de sus
colaboradores, supervisados o terceros, para su tratamiento, asi como generarios o
recopilarios cuando estos resulten necesarios en el marco del presente Convenio
Marco, eflo no implicara de modo algunola transferencia deaquellos, debiendo LAS
PARTES, asumir la condicién de encargado(a) del tratamiento.

LAS PARTES declaran conocer que asumen la condicién de encargadas -del
iratamiento de datos personales cuando corresponda y por tanto se comprometen a
no utilizar o tratar los datos personales proporcionados, generados o recopilados
con una finalidad distinta a aquelia por la que le fueron entregados o por la que son
generados o recopilados, asi como a no transferirlos o divulgarlos a terceros, con
excepcion de entidades publicas, cuarido &stas lo soliciten para e cumplimiento de
sus funciones debidamente sustentadas o cuando sea solicitado o requerido o
dispuesto por mandato judicial con las formalidades de Ley, debiendo notificar de
ello a la ofra parte, segun corresponda, dentro de las veinticuatro (24) horas de
recibido el requerimiento.

En caso LAS PARTES asumman fa condicion de encargadas del tratamiento de los
datos personales que se pudieran proporcionar entre si, se comprometen a
conservarlos por el plazo previsto en la normativa aplicable , debiendo una vez
vencido dicho plazo, destruir los datos que se encuentren en su poder o en el de sus
colaboradores, en un plazo no mayor & cinco (05) dias habiles, se excluye de este
parrafo los usos con fines de validacion de informacién de la data contenida
previamente en los propios sistemas de informacién de LA MUNICIPALIDAD y
aquelia que forma parte de los expedientes administrativos de MIGRACIONES.

H. PARICAHL. >,

4 MERESROOR.
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\ CLAUSULA DECIMA: DE LAS MODIFICACIONES AL CONVENIO

Durante ta vigencia del presente Convenio Marco, ambas partes y de mutuo acuerdo podran

3 =Y modificar, precisar, variar o ampliar su contenido, el mismo que se efectuara mediante
?2 Z} adendas, previa comunicacion escrita por [a ofra parte, con una anticipacion de quince (15)
dias calendario y con la aprobacién previa del Concejo Municipal, as cuales debidamente

L

suscritas formaran parte integrante de presente instrumento.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA RESOLUCION

'11.1  El presente Convenio Marco se resolvera de pleno derecho-en los siguienies casos:

a. De producirse algun impedimento de caracter [egal, presupuestal, administrativo
o de cualquier otra indole que imposibilite su implementacion.

b. Por mutuo acuerdo entre las partes. .
c. Pormandato legal expreso.

d. Por considerar que el mismo rio producira los resultados esperados debido a
circunstancias adversas.

e. Por incumplimiento de 1LAS PARTES de los compromisos establecidos en la
clausula cuarta del presente convenio marco y/o en su(s) respectiva(s)
adendas(s). -

f. Cuando alguna de LAS PARTES se vea en la imposibilidad de continuar [os
compromisos del presente Convenio por causa de fuerza mayor y caso fortuito

o debidamente justificado.

w €6cQHEQOF S podra resolver ef presente Convenio Marco, segun las clausulas indicadas,

siempre que medie un aviso previo de guince (15) dias habiles en el cual debera

efectuarse la liquidacién de los compromisos asumidos y/o verificacion de los
aspectos incumplido, para las acciones que de elfo deriven. '

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

121  De conformidad a lo establecido en el articulo 88°, numeral 88.3 de la Ley N° 27444,
Ley del Procedimiento Administrative General, cuyo Texto Unico Ordenado fuera
aprobado por el Decreto Supremo N° 004-2018-JUS, LAS PARTES suscriben el
presente Convenio Marco dentro de la ley y acorde a sus competencias; en
consecuencia, cualquiera de las partes podra darlo concluido: antes de su
vencimiento, para ello, deberd enviar una notificacion previa a la otra parte con una
anticipacion de treinta (30) dias habiles, luego de ello, la libre separacion surtira
efectos.

12.2  En caso de operar la resolucion del Convenio Marco o la libre separacion, LAS
PARTES acuerdan que las actividades gque estuvieran desarrollandose proseguiran

hasta su finalizacion.
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CLAUSULA DEGIMA TERCERA: DE LA BUENA FE ENTRE LAS PARTES

LAS P.ARTES declaran queenla elaboracion dei_p_resente--Convenio Marco no ha mediado
dolo, error, simulacian, coaccion u otro vicio que pudiera invalidario.

) CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LA INEXISTENCIA DE RELACION LABORAL

o

%\_AS PARTES convienen que el personal seleccionado para Ia gjecucion del Convenio
/£ dependera exclusivamente de agueila entidad que lo contrato, designé o empled, siendo
7=/ esta quien asuma ia responsabilidad por dicho concepto, no pudiéndase gonsiderar a la
otra parte como empleador o coniratante solidario o sustituto.

GLAUSULA DECIMA QUINTA- DE LA AUSENGIA DE CONTENIDO PATRIMONIAL Y
- DEL FINANGIAMIENTO

AS PARTES. dejan expresa constancia que [a celebracion del presente Convenio Marco

/no genera obligaciones patrimoniales y/0 dinerarias a favor de ninguna de estas, Los
recursos econdmicos y/o logisticos que se requieran para la gjecucion de las actividades ¥
proyectos, en el marco del objeto del presente Convenio Marco, seran asumidos por cada-

parte de acuerdo a los compromisos que |es correspondan, o de forma conjunia, de comun

acuerdo, dependiendo de-su disponibilidad presupuestal y financiera.

CLAUSULA DECIMA SEXTA.- DEL USO DE NOMBRE Y LOGOS

16.1 LAS PARTES, en comiin acuerdo, se autorizan reciprocamente a usar sSus
nombres, signos distintivos'y colores institucionales para lo estrictamente referido al
presenie Convenio y unicamente. durante su vigencia, con el proposito de publicitar
el mismo o las actividades que S llevaran a cabo en virtud de este convenio y @
titulo: meramente informative. Para tal efecto, ambas partes se comprometen a
respetar las directivas internas. existentes.

W ESGTBEDOF . N _
16.2 Asimismo, €S de precisarse que toda pieza grafica disefiada en el marco del
desarrolla del presente.Convenio, debera contar con autorizacion de fa Gerencia de
Comunicaciones € Imagen Institucional de LA MUNICIPALIDAD ¥y de

MIGRACIONES previo a su impresion y/o utilizacion en cualquier canal de
comunicacion existente.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: DEL DOMICILIO Y LAS NOTIFICAGIONES

17.1 Para los efectos que S€ deriven del presente Convenic Marco, 1as partes que 1o
suscriben fijan como sus domicilios los sefalados en la parte introductoria. En caso
de variacién de domicilio debera ser notificada previamente por escrito y de manera
indubitable a la otra parte, via notarial con unad anticipacion no menor de cinco. (05)

dias habiles a la fecha de ofactuada la modificacion domiciliaria. Caso contrario
surtiran efecto las comunicaciones y/o notificaciones cursadas al domicilio anterior.

17.2 Toda comunicacion gque deba ser cursada entre LLAS PARTES, se entendera
validamente realizada si es dirigida a los domicilios consignados en fa parte
introductoria del presente, salvo su modificacion conforme con el numeral
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CLAUSULA DECIMA OCTAVA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier discrepancia y controversia derivada de la interpretacion o incumplimiento del
presente Convenio Marco, se resolvera mediante el trato directo de las partes, siguiendo
las reglas de la buena fe y comUn entendimiento, comprometiéndose ambas paries a
brindar sus mejores esfuerzos para lograr una solucion armoniosa, en atericion al espiritu
de colaboracion mutua que anima a las partes en la celebracidn de este Convenio,

Estando LAS PARTES de acuerdo con todas y cada una de las clausulas del presente
Convenio Marco, lo suscriben en dos {02) ejemplares originales de igual contenido y valor,

en la ciudad de Lima, a10S.......c..covvncencen diasdelmesde................... del afio dos mil
diécinueve.

e

aons 3)  FRIBDA ROXANA DEL AGUILATUESTA & RGE PATRICK FORSYTH
5, Ve ) - SOMMER
W ' fintendente Nacional Alcalde-

SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE MUNICI_PALID&\D DISTRITAL DE LA
MIGRACIONES , VIGTORIA

Y

= [TIBO
. 'l.

AL

S. PARICANL. ..

4 MEREGH.BO R,




